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BAPUATUBHbIU XAPAKTEP MENOOUYECKOIO KOHTYPA
B PEYU UPNNAHOLEB

HaHHasi cmambsi nocesiweHa uccnedo8aHuo MeroOUYecKUX XapakmepucmuKk 8 peyu up-
naHoues. Ceoeobpasue upnaHOCKO20 sapuaHma Kak HayuoHaslbHOU pa3HOB8UOHOCMU aH-
2/1UliCKO20 53blKa 3aK/Ir4aemcs 8 MoM, Ymo 8 cmpaHe (hyHKUUOHUPYOM U 83aUMO8sIusiiom
0sa s3blka — aHenulckul u uprnaHockul. NposedeHHoe uccriedogaHue doka3asio cmerneHb
gapuamugHoCmMu Merio0uYecKUX Xapakmepucmuk, 8bisieusio obuwjeupnaHOockue creyughu-
yeckue ocobeHHocmu (8bicoKul npoueHm yriompebreHusi socxodsawel wkarbl), Komopbie
Mo2ym 8bicmyrnamb UGeHMU@UUUPYWUMU MapKepamu pe2uoHabHOU rnpuHadnexHocmu.
Knrodeenle cnosa: upnaHdckul, socxodsawudl, mapkep, udeHmugbuyupyrouwuti, 08ysisbidue,
HauyuoHarnbHud.

By6Hoe [].B. BapiamueHuli xapakmep Mesio0U4YHO20 KOHMYypPY Yy MO8JIeHHI ipnaHdyie.
lponoHosaHa cmammsi nipucesidyeHa 00CniOXeHHo MenodiliHUX XapakmepucmukK Yy MOSEHHI
ipnaHouyie. CeoepidHicmb iprnaHOCbKO20 8apiaHmMy sIK HaUjoHarbHO20 Pi3HO8UOY aHariliCbKoI
MOB8U rorisizae 8 MoMy, WO 8 KpaiHi QpyHKUIOHYrOMb | 83aEMoa8ruearoms 08i MO8U - aHesilicbKa
ma ipnaHocbka. [NposedeHe docnidxeHHs1 ogerio cmyiriHb 8apiamugHocmi MenodiliHUX xa-
pakmepucmuk, 8usigusio 3a2asbHoiprnaHOCkKi crieyugiyHi ocobrueocmi (8Ucokull 8i0cOMOoK
8XueaHHs 8UCXIOHOI wiKanu), sKi MOXymb eucmynamu mapkepamu, wo i0eHmudikyroms
pezioHarbHy HanexHicme.

Knroyoei cnoea: ipnaHOcbka, eucxiOHul, iOeHmucbikyroquli mapkep, OB0MOBHICMb,
HauyioHanbHud.

Bubnov D. The varying character of melodic contour in the Irish’s speech. The article
is devoted to the analysis of melodic contour peculiarities in the Irish’s speech. The problem
of studying polynational languages of national variants of English has still been one of the
most important in contemporary linguistics. While studying peculiarities of English national
variety in Ireland it should be noted that English in itself represents a microsystem, which
consists of subsystems of national and territorial realization. The development of Irish variant
of English was influenced by bilingual situation where the English and Irish languages function
and coexist, which in its turn involve coinfluence and changes in both the languages. The
conducted auditory investigation the aim of which was to define main terminal tones and
scales in the speech of the Irish showed that both general Irish peculiarities of melodic contour
and specific characteristics can be revealed in the speech of the Irish which serves as marker
of regional belonging. The research also revealed specifics of Irish variant of English prosody
and proved that Rising and Rising falling nuclear tones are the identifying markers of the
speech of analysed informants.

Key words: Irish, rising, marker, identifying, bilingual, national.

I'Ipo6nema n3y4yeHna HaunoHallbHbIX BAPMaHTOB NOJfIMHAaLUMOHarbHbIX A3bl-
KOB OCTaeTCsi OQHOM U3 BaXKHEMNLIUX B COBpEMEHHOM A3bIKO3HAHUN. B TeueHune
nocnegHuUx OecATUNeTUn oHa npuenekna BHMMaHMe MHOIMX oTe4eCTBeHHbIX U
3apy6€>|<Hb|x JINHFBUCTOB. BOI'IpOCﬁM N3y4eHna A3bIKOBbIX CMTyaLlMVI B CTpaHax
pacnpocTtpaHeHnda HauuMoHalribHO HEeromMoreHHbIX A3blKOB, B3aMMOOTHOLLEHUA
CTaHgapTa C apyrmmmn (bopmamm CyLieCTtBOBaHNA A3blKa, CTaHOAPTHbIX U Cy6-
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TaHOAPTHbIX S3bIKOBbIX XapaKTepPUCTUK pasHblX YPOBHEN B CMHXPOHUU U Ana-
XpoHumn nocesweHbl Tpyabl A. . Weenuepa, A. V. JomawHesa, I. B. CtenaHo-
Ba, 0. A. XKnykTteHko, O. P. Banurypel, O. B. KoctpomuHon, O. A. MNpUCSKHIOK.

B pabotax 3apybexHbIX NUHIBUCTOB OTMEYAETCs HECKOMbKO aMnuvpuye-
CKUI, OEeCKPUNTMBUCTCKUMA MOAXOM K aHann3y HauMoHarbHbIX BapuUaHTOB SA3bl-
Ka B MccrnegoBaHusAx xe oTedecTBeHHblix NuHreuctoB O. A. CenvBaHOBOW,
O. B. KoctpomuHon, O. A. MNMpUCSKHIOK aKLEHT AenaeTcs Ha COLNOKYIbTYPHbIE
N NCTOpPUYECKME YCMOBUS, B KOTOPbIX OCYLLECTBNANIOCh pa3BMTUE U CTaHOBIe-
HWe pasnunyHbiX POPM CyLLECTBOBaAHMS A3blka B nNpegenax Toro UM MHOro Ha-
LMOHarnbHOro BapmaHTa.

HaunoHanbHble BapnaHTbl i3blka ONPeaensatTCa OTEYECTBEHHBIM YYEHbIM
KaK «pi3HOBMJ HauiOHanbHOT MOBU, SIKMA BUKOPUCTOBYETHCA Pi3HUMU €THOCa-
MU B NEBHUX KpaiHax CBIiTY, OTPUMYE YCBIAOMIIEHY HaLiOHANbHOK CMiflbHOTO
aBToHOMiItO» [10, 411].

Mpn ncecnegoBaHUM HaUMOHANbHOW Pa3HOBUAHOCTW aHINIMNCKOrO S3blka B
Wpnangun cnegyeT yunTbiBaTh, YTO @HIMMACKMI A3bIK, Oyay4n a3blkom, ob6cny-
XMBAIOLLMM HECKOIbKO TEpPUTOPMAarbHbIX U HaLMOHanNbHbIX 06LHOCTEN, npea-
cTaBnsieT cobor MakpoCUCTEMY, COCTOALLYI0 U3 NOACUCTEM HaUMOHAIbHbIX U
TeppuTopuanbHbliX peanusaumi. [pyu 3TOM HEKOTOpble ANEMEHTbl NOACUCTEM
ABMNSOTCA TOXAECTBEHHbIMM M 06pa3ytoT obLiee sapo [15].

Pa3Butre npnaHackom HaunmoHanbHOM pasHOBMAHOCTM aHIMMACKOIO SA3bIKa,
paccmaTtpuBaemMon B paboTe Kak 4acTu MakpocucTeMbl ObLLeHaLMOHaNbHOro
A3blka, NpeactaBnseT OOnbLON MHTEpeCc ANA uccnegoBaHus. PacxoxaeHus
MeXxay MprnaHAaCcKon pasHOBUMAHOCTBLIO aHIMMIACKOrO A3blka U BpuUTaHCKMM Bapu-
AHTOM NPUCYTCTBYIOT HA BCEX A3bIKOBbIX YPOBHAX M HOCAT CUCTEMHbBIN XapakTep
[14].

Ha passButne wupnaHAcKoro BapuaHTa aHrfvMnuckoro A3blka MOBMU-
A0 UCTOPUYECKN CIOXMBLUEECA ABYA3bldMe, (PYHKLMOHUPOBAHWE aHIMNA-
CKOrO M MpNaHACKoro A3blkoB B 0OLWEeCcTBe, WX B3aVMOBIUSIHUE.

AHIIIMIACKNI A3bIK NPOHKK Ha TeppuToputo octposa MpnaHgusa B Xl B. ¢ nep-
BbIMM OpUTaAHCKMMK MoceneHuammn n ctan UCnonb3oBaTbCa Hapsay C UpnaHa-
CKUM A3blkOM. B nepuog OBys3bluMa aHIMUACKMIA A3blK NOCTENEHHO BbITECHAN
npnaHackum ns MHornx caep yHKUMoHnpoBaHus, ¢ XVII B. o Hayana XX B. OH
BbICTYNan e4MHCTBEHHbIM OhuLmanbHbIM 93bIkoM Mpnangun.

B pesynbrate nonmMTu4eckoro KOHMIMKTa, CBA3aHHOIO C OTAENEHNEM LLIECTU
13 gesaTu rpadpcte npoBuHUun Onbetep, B 1921 . obpasoBanack CeBepHas
Wpnangua, octarowasca agMUHUCTPATMBHO-NONUTMYECKOM YacTblo CoeamHeH-
Horo KoponeBcTtBa. Takum 06pa3om, aHIMUACKUIA A3bIK, 0BCAY>XUBaOLWNA mp-
NaHACKYI Hauuio, B HacTosilee BpeMsi (PyHKLMOHUPYET B OBYX rOCyAapcTBax:
Pecny6nuke Upnangusa n CesepHon Mpnangmn. OgHako B JaHHOM uccneaoBsa-
HUWN OH paccMaTpUBaETCA Kak Yes10CmMHbIU UOUOM BBUAY CreayoLen NpUYmHbI:

— HaceneHue Pecnybnukun Vpnangna n CesepHon Vpnangun npegcrtasne-
HO 00Len Hauuen — pnaHguamu.

CocyLlecTBoBaHWE 1 B3aMMOBNNSAHME SI3bIKOB B CUTyaLnn ABYA3bIYNS HENS-
GexXHO BrneyeT 3a cobom Nx B3anMOBIIMAHNE M NOSBNEHNE N3MEHEHUI B KaXXA0M
N3 HUX Ha BCEX YPOBHAX S3bIKOBOW CUCTEMbI.
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AKTyanbHOCTb JaHHOIO MCcregoBaHus onpeaensietcsd HeobXxoaMMOoCTbio
N3y4eHUS NHTOHALUMNOHHBIX (B YACTHOCTU MENOoANYECKNX) XapaKTepPUCTUK peyn
npnaHgues, B CBA3M C BO3POCLUUM B MOCMEeAHME rogbl UHTEPECOM K MpaHACKOM
KynbType v peyun.

LUenbto paboTbl aBnsietca onpeaeneHne ocobeHHOCTENn Menoamyeckoro
KOHTYypa B peyn npnaHaueB 1 COLUMOGOHETMYECKOE ONMCaHMe ero BapnaTmuBHbIX
XapakTepuCTUK B CUTyaLnn ABYA3bIYNS.

OcHoOBHas 3aJaya 3aKn4yaeTcsl B aHanM3e TOHaNbHbIX XapakTepuUCTUK B
peun mpnaHaues, npeactaBneHHbiXx 10 oTpbiBKAMUM HEMOArOTOBMEHHON MOHO-
normyeckon pevm BbITOBOro XxapakTepa, KaXKabl NPO4OSPKUTENBHOCTBIO 1 MUH.,
npeacrasngaowme cobor paclumMpeHHble OTBETbI HA BOMPOCHI BO BPEMSA UHTEP-
BbIO MO CrneayoLLen TeMaTuke: cembs, paboTa, yBneyenus. BoigepxaHa eguHas
CTUIMCTMYECKAs HaMpaBneHHOCTb TEKCTa, @ MMEHHO, MOHOMOrM4yeckasi 4YacTb
WHTEPBbIO, N NO TeMaTU4ECKON OPUEHTUPOBAHHOCTU, NpeacTaBnaowas cobom
pacckas aBTobmorpadmyeckoro cogepxaHusi.

M3yyeHne couMOnMHIBUCTUHECKOW CUTYaLMK B MpNaHACcKom obLiecTse Tpe-
OyeT nogpobHOro paccCMOTPEHUSI NOHATUSA OBYS3bIYME.

OTteuecTtBeHHbI nuHrBUCT E. A. CenuBaHoBa onpeaenseTt AByA3blune Kak
«O3HaKy MOBHOI cuTyaUii KpaiHW, perioHy 4YM MOBHOro CTaHy iHAuBIAa, TOGTO
BOSOAiIHHA N KOPUCTYBaHHA 0COBUCTICTIO abo NEBHOO rPymno eTHOCY ogHoYac-
Ho aBoma moBamuy» [10, 52].

B cnoBape COLMONUHIBUCTMYECKUX TEPMUHOB «OBYS3blUME» OTOXAECTBIISA-
eTCs C TePMUHOM «BUNUHIBM3M» U ONpefensaeTcs Kak «BrnageHue, Hapsgy co
CBOMM POAHbIM $13bIKOM, €elle OAHMM A3blkOM B npeaenax, obecnedmBaroLLmnx
obLueHVe ¢ npeacTaBUTENSMU OPYroro 3THoca B ogHon unu 6onee cgepax Kom-
MYHUKaLWK, a TaKke NpakTrka UCronb30oBaHNS OBYX S13bIKOB B OAHOM S3bIKOBOM
coobuiecteey [17, 31].

A. MapTuHe onpegensieT ABySA3blUMe KaK «pa3geneHHyo A3bIKOBYHO NpuBeEp-
XeHHocTb (divided language allegiance)» [7, 7-8], 3aTem nccnegosarenb yTou-
HAET CBOe onpefeneHve, xapakTepusysi ABYA3bIMHOrO MHAMBMAA: «OBYS3blY-
HbIM CYMTaeTCa MHAMBWUA, C OAMHAKOBbIM COBEPLUEHCTBOM Brafetowmn ByMS
A3bIKaMW, HO HE WHAMBUA, KOTOPbIA U3BbSACHSAETCA AOBOMbHO 6erno Ha ogHOM
NN HECKOMbKKX A3blkax» [7, 502].

B oTeuecTBEHHOW NMMHIBUCTUYECKON NUTepaType pasnuyaloT NPpUPOAHbLIN
OUNUHIBU3M «SIKMA BUHWKAE Yy BIOMOBIAHOMY MOBHOMY OTOYEHHI M 3aBASIKU
LLUMPOKIA MOBNEHHEBIM MPaKTULi» N UCKYCCTBEHHbIN [1].

A3bikoBas MHTepdepeHUnss 03HaYaEeT NPOHNUKHOBEHME YY>KOrO 3f1eMEHTa B
A3bIKOBYIO CUCTEMY, KOTOPbI CTaHOBWUTCHA YacTbid CaMOW CUCTEMbI (A3bl-
KoBas nHTerpaums). [MpuvynHOM HenpaBWibHOCTU peyn npu  ABYA3bIYUU
ABMNSETCA oTpULaTenbHoOe BIUAHWE CUCTEMbI POAHOIO UM NEPBOrO MHOCTPaH-
HOro A3blka, TO eCTb MHTepdepeHunsa. WHTepdepeHuma npeacrtaenser co-
Gon MHOroacnekTHyto npobrnemMy, paccMaTpvBaemyd C TOYKM 3peHUs
NVHIBUCTUKK,  nNcuxonorun, coumonornn.  COBCTBEHHO  NIMHIBUCTUYECKMN
acnekt  TpebyeT  pasnuueHuss uHTepdepeHUUn Ha YpoBHE A3blKa U PeYn.
PeueBasi uHTEpdEPEHUMA HE 3aTparMBaeT CUCTEMbI HWU MEPBOro, HW BTOPOroO
A3bIKOB W OrpaHN4MBaETCS TONbKO 06nacTbio peyn BunuHraea.
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OOHUM 13 0OBEKTUBHBIX KPUTEPUEB COBEPLUEHHOIO BrafeHUst AByMS S3bl-
KaMu SIBNSieTCs  OTCYTCTBME  MHTepdepeHuuMu,  No3TOMYy  ABysi3blume
MOXXHO OXapaKTepu3oBaTb Kak BraJeHMe B COBEPLUEHCTBE OOGLLENPUHSITHIMU
dopmamm 1 HopMamm oBenx S3bIKOBbIX CTPYKTYp Ge3 nposiBneHust nHtepde-
PEHLMM BO BCEX BUAAX PEYEBON AeATENbHOCTU U Ha BCEX SI3bIKOBbIX YPOBHSIX.

PesynstaTt npoBeAeHHOro KOMMIeKCHOro ayauTUBHOIO (NepLenTUBHOMO) UC-
CreloBaHNs NokKasblBaeT, YTO B peun xutenen VpnaHamm MoxHO BbISIBUTb Kak
obLenpnanackme ocoGeHHOCTU MeNogMYecKoro KOHTypa, Tak M crneuunduye-
CK/e XapaKTepUCTUKW, BbICTyNaloLwme MapkepamMmmn pervMoHanbHoW NpuHagnex-
HOCTW.

PesynbraTtbl MccrnegoBaHUs YacTOTHOCTM YNOTPeONeHnss OCHOBHBLIX BUAOB
LUKan nokasanu, YTo Hamboree 4acTOTHbIM SIBNSIETCA POBHOE M BOCXoAsLlee
ABWXXEHVEe Menoamnyeckoro KoHTypa wkansl (puc. 1).

30

25

15 - — H MYX4UHbI
YKEHLMHbI

10 -

pOBHas BOCXOAALLANA HMCXO4ALAnN

Puc. 1. YacToTHOCTb YyNnoTpe6neHMA OCHOBHbIX BUAOB LUKan B pevu upnaHg-
ueB. NeHpepHasa andcepeHumnaums

MpenctaBneHHble Ha pyc. 1 pesynbTaThl NEPLEnTUBHOMO aHann3a ykasblBa-
0T Ha NpeBanMpoBaHe POBHOM N BOCXOASLLEN LKA NO CPaBHEHUIO C APYrMMU
BrAamu wkan (26% v 24% cooTBETCTBEHHO).

BbICOKMI NPOLEHT yNOoTPebneHns BOCXOASLLEN LUKarbl, HECMOTPSI HA MOHO-
NOrMYECKNI XapakTep uccregyemMbix peyeBbixX OTPe3KoB, 06bACHAETCA 0cobeH-
HOCTSIMM MPOCOANN KENBTCKUX A3bIKOB (BaIiMNCKNA, CEBEPOUPIIAHACKUN), B KO-
TOPbIX BbICOKA YaCTOTHOCTb BOCXOASALLEN Menoaunu.

My>ckas peyb OTNMYAETCH OT KEHCKOW He3HauunTenbHo. OgHako, XeHLWum-
HaM CBOMCTBEHHO ynoTpebnaTb B peyun MHTOHaUMOHHbIE 06pa3Libl, KOTopble ac-
COLMMPYIOTCA C BblpaXKeHNEM YANBIIEHUS N BEXITMBOCTMW.

Hucxoaswasa wkana, Kotopas npeBanvpyeT B peyn XuUTenen tro-BocToka
AHrnum [13], B peun npnaHgueB He HacTonbko YyactotHa (20% n 21% cooTBeT-
CTBEHHO), 1 HEe auddepeHLNPYET MYXKCKYH U KEHCKYIO pedb. Vicnonb3oBaHue
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HMCXOASALLEN LWKanbl B peyn uccnegyemblXx MHPOPMaHTOB BO3MOXXHO OObSICHUTb
HenTpanbHON SMOLIMOHANbHOM OKpacKoW roroca.

Hanpumep:

Perhaps | ‘one of the ‘most ‘interesting things | I've ‘ever ‘been in\volved in,
| was when | ...

B naHHOM oTpeske peyu, nepsasi U TPETbsi CUHTarMbl XapaKTepusytoTcs Bbl-
COKUM npeaTakToMm (nepBble GesydapHble crnorun), a BTopasi U TPeTbsl CUHTarMa
— HUCXOASLLMM ABWXEHMEM NpeaTepMUHanbHON YacTu dpasbl.

Takum 06pa3om, conocTaBrieHWe AaHHbIX MO YaCcTOTHOCTM ynoTpebneHus
lKan B peyu vpraHAueB, yKasblBaeT Ha MpeBanupoBaHME BOCXOASALMX LUKan,
N 3KCMPECCUBHbIA XapakTep peyn AaHHbIX MHGOPMaHTOB. Ha aKkcnpeccuBHOCTb
peun ykasblBaeT Takke BbICOKOE Havano kak 6e3yaapHbiX, Tak U yaapHbIX CIOroB.

PesynbraTtbl aHanmMsa OCHOBHbIX TEPMUHANbHbIX TOHOB NoKasasnu, YTo Hau-
Gonee 4acTOTHbIMM B peyn MpnaHaueB SBMSOTCA POBHbIE, BOCXOASLLME U BOC-
XOAsiLLe-HUCXOAsALLME TEPMUHAbHbIE TOHbI (pUc. 2).

40
35
30 -
25 -
20 -
15 - —
10 - —  HMYX4MHbI
5 7 — YKEHLLMHbI
o]
Q?&,\b‘?* oq;?"b% Q?&Q* Q?&Q*
& N & &
f q:,gl‘ &
&\\)\

Puc. 2. YactoTtHOCTb YynoTpebneHms TepMuHanbHbIX TOHOB. MeHaepHasa and-
c¢epeHumnauus

MonyyeHHble 4aHHble NO3BONAOT cAenaTtb BbIBOA O TOM, YTO NpeBanupyo-
LLIUM TEPMUHATITBbHBIM TOHOM SIBNSAETCS] BOCXOASILLNIA U BOCXOOSLLE-HUCXOOSLLNIA.

VIHTepeCHbIM SIBNSIETCSt TOT (PaKT, YTO B KEHCKOM peyvn MPOLIEHT BOCXOAOs-
LLiero 1 Bocxoasie-Hnucexoasiero ToHoB Bblwwe (33,5% 1 35%) no cpaBHEHUIO C
My>KCKom peubto (30% n 28%).
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[aHHoe HabntogeHue nogTeepXxaaet BbiBogbl T. U. LLleBY4EHKO O TOM, 4TO
«J191 XKEHCKOWN peyun, Npy HENTPanbHOM 3MOLMOHANIbHOM COCTOSIHUW, XapaKTep-
HO MCNOMNb30BaHNE BOCXOAALLErO TOHA, YTO O6BACHAETCA NPOSIBEHNEM UX He-
KaTeropuyHoOCTU 1 HeyBepeHHocTu» [13, 221].

YnotpebneHne aTux AByX BUOOB TOHOB B peyn UpnaHAueB, NpUYEM Kak B
UHanNbHbIX, Tak U B HE(PMHAMNbHbBIX CMHTarmax, iBNAeTCs TON 0COBEHHOCTLIO,
KoTopas OTNu4YaeT pedb MpnaHaueB OT peyn NnpeacTtaBUTenen ro-BocToka Be-
nukobputTaHmnn.

k. Yannc ykasbiBan Ha 0cobeHHOCTb ynoTpebneHuns Bocxogsile-Huexoaa-
LLIMX TOHOB B MPrIaHACKON MHTOHAL MKW, OTMEeYas, YTO YaCTOTHOCTb 3TOr0 TepMu-
HanbHOro TOHa co3daeT BrnevatneHune «throwing into inexplicable prominence»
Ha nocriegyownin 3aggepHol crior [16].

PesynbraTbl A4aHHOrO MCCNeAoBaHWS COrnacylTcs C BbiBogamu AnaHa
KpatTeHaeHa, 06bACHAOLLEro YaCTOTHOCTb BOCXOASALLE-HUCXOAALWErO N POBHO-
rO TOHOB KEMLTCKUM BIIMSHUEM Ha NPOU3HOCUTENBHYHO Y MHTOHALMOHHYO CUCTe-
MY MpNaHgcKoro aHrnunckoro [14].

MpooemMoHCcTpupyem 0CoBEHHOCTM UCNOMNBb30BaHNA BOCXOOSALLENO U BOCXO-
ASLLEe-HUCXOASLWEro TOHa B peyn MHAOpMaHTOB, npeacTtasnsaiowmx CeBepHyto
Wpnanguio.

+So | here | vam |, in Belfast | since a ryear | and dis’covering a’'mazing
‘things to rdo |an a'mazing ,school | when | ,was | am steaching at, | and
~um ¢ having a great ‘time with um +my collegues.

B aHanuaupyemom parmeHTe 3ByYallen pedn Monogomn AeByLUKU-Npeno-
pasatensa u3 bendacTta npeacrtaeneHbl B AEBATU CUHTarMax MCKMOYUTENbHO
BOCXOAsILME TepMUHanNbHbIE TOHbI, KOTOPbIMK 3aBepLUAETCA Kak oUHanbHbIE,
Tak U HedpnHarnbHbIEe CMHTarMbl. YnotpebneHme poBHOro TOHa, KOTOPbIA NO Ya-
CTOTHOCTM ynoTpebneHns 3aHMMaeT TpeTbe MeCTO, yKasblBaeT, nNpexae BCero,
Ha MOHOMOIMYECKUIA XapakTep pevn MHEPOPMAaHTOB, a Takke Ha OTCYTCTBUE
3MOUMOHArbHOWM OKpacku nNpu nepegade nHopmauun.

YacToTHOCTb POBHOMO TOHA B XXEHCKOW peun coctaBnsieT 28%, B MYXCKOW
peun 31%.

Hucxoasawmn TepMuHanbHbIA TOH, TakkKe Kak U HUCXOA4SALW A LWKarna He siB-
naTca anddepeHUMpYOLLUMN NMPU3HAKaMn peun npraHgues (22% B My>XCKOM
peun n 18% B xeHckon peun). OgHaKo HanMyne HUCXOASLWEN MHTOHAUMK, KOTO-
pas npeBanupyeT B peyn Hocutenen 6pMTaHCKOro BapmaHTa aHrmmMmnCcKoro A3bl-
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Ka, ykasbiBaeT Ha 4epTbl Received Pronunciation (RP), koTopbin npucytcTeyet
B peuun nprnaHgues, n obbacHaeTCs ero ynotpebneHnem B rocyaapCTBEHHbIX Y-
pexaeHusx, cyaax, y4ebHbIX 3aBegeHusIX.

leHaepHas BapnaTtMBHOCTb B ynoTpebneHum TepMmHarnbHbiX TOHOB B peyn
npnaHaueB yKasblBaeT Ha TOT (pakT, YTO 418 XXEHCKON peyn Gonee xapakTepHo
ynoTtpebnenune Bocxoadawero (33,5%) n Bocxoasue-Hucxogswero (35%) Tep-
MUHanbHbIX TOHOB. Bocxoasawwmm ToH NpuaaeT )KEHCKOW peyn HECKONbKO HeyBe-
PEHHbIN, HO B TOXE BpPeMs 3MOLMOHanbHbIN xapaktep. [JaHHoe HabniogeHwe
cornacyetcsa ¢ BbiBogamu P. K. [MoTanoBon 0 TOM, YTO OIS )KEHCKOM peyun npu
HelTpanbHOM 3MOLMOHANbHOM COCTOSIHUW XapakTepHa 6onblias BapuaTuB-
HOCTb MeSiogn4ecKkon cocrtaesnatoLlen [8].

Mo KoNMYecTBy POBHbLIX N HUCXOAALMX TOHOB LOMUHUPYET MYXXCKasi peyb
(31% — poBHbIN N 22% — HUCXOAALWMIA NO cpaBHEHMIO C 25% 1 15% B KeHCKoW
peun). Myxckon peun 6onee CBOMCTBEHHA KAaTErOPUYHOCTb, yBEPEHHOCTb. My-
YMHbI NOMb3YIOTCH B PeYM NPENMYLLECTBEHHO OCHOBHbIMU Ba3NCHBIMK TUNamm
LUKas 1 TOHOB (HUCXOASLLEN, POBHOW).

Taknum obpasom, npoBegeHHOe uccneaoBaHUe MenoanyYecknx oCcoBeHHOo-
CTen peyn vpnaHgueB packpbino cBoeobpasme npnaHaCckoro BapuaHTa aHrnmm-
CKOro si3blka B 0b6rnacTv npocogmm, fokasano cTeneHb BapnaTtuBHOCTM Menogu-
YeCKMX XapaKTepUCTUK B 3aBUCUMOCTU OT reHaepHoro goaktopa. lNpeacraesnsaer-
Cs1 NePCNEKTUBHBIM UCCNEAOBaHNE perMoHarnbHbiX 0COBEHHOCTEN peyun npnaHa-
ueB, NpoOBeAEHHOE METOAOM MHCTPYMEHTANbHOrO aHanumaa C UCMnosib30BaHUEM
KoMnbtoTepHOM nporpammbl PRAAT.
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